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Nivotester FailSafe FTL825

Modut przetaczajacy

do sygnalizatoréw Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81 i FTL85

Zastosowanie

m Niezawodna (typu fail-safe) sygnalizacja poziomu
cieczy
m Przeznaczony do sygnalizatoréw poziomu
przeznaczonych do pracy w Strefie O
= Mozliwo$¢ zastosowania w obwodach blokadowych
z atestem SIL3 wg PN-EN 61508 Ed.2.0 /
PN-EN 61511-1 / ISA 84-1
m Mozliwo$¢ stosowania w obwodach
zabezpieczeniowych z atestem SIL3 w branzy
chemicznej, petrochemicznej i naftowo-gazowej, w
ktérej
— tworzenie nadmiarowej architektury sprzetowej,
zaréwno niehomogenicznej, jak i homogenicznej
jest niezalecane lub niemozliwe
— pozadane s3 jak najdtuzsze odstepy miedzy testami
obwodu blokadowego
— niemozliwe, utrudnione lub bardzo kosztowne jest
wykonanie takich testéw

TI01027F/31/PL/01.11

Korzysci

m Poziom nienaruszalnosci bezpieczeristwa SIL3
utrzymany dzieki:
— ciaglej autodiagnostyce obwodéw wewnetrznych/
wewnetrznej redundanciji
— monitorowaniu przewodu podtaczeniowego czujnika
— ciagtej autodiagnostyce podtaczonego sygnalizatora
Liquiphant FailSafe
» Dodatkowy "LIVE-Signal" umozliwiajacy obserwacje
statusu czujnika wibracyjnego za pomoca kontrolki LED
m Zaawansowane funkcje diagnostyczne i sygnalizacja
btedéw
m Test kontrolny catego uktadu pomiarowego, w tym
urzadzen sterujgcych i sygnalizacyjnych, uruchamiany
za pomocy przycisku lub zdalnie
» Whbudowana funkcja blokady (samopodtrzymanie)
® Jednoznaczna identyfikacja, nie ma ryzyka pomytki
("LIVE-signal")
® 4 wyjécia dwustanowe (mozliwos¢ niezaleznej analizy):
— 2 do sygnalizacji przekroczenia poziomu granicznego
(blokada bezpieczeristwa zgodnie z zasada pradu spo-
czynkowego) - redundancja sygnatu wyjsciowego
— 1 x zestyk sygnalizacyjny (np. lampka)
— 1 x zestyk sygnalizacji usterki (przetaczny)
= Test kontrolny:
czestotliwos¢ testéw sprawnosci obwodu ESD: do 12 lat
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Nivotester FailSafe FTL825
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Nivotester FailSafe FTL825

Budowa uktadu pomiarowego

Zasada pomiaru Transmisja sygnatéw
Nivotester zasila wibracyjny sygnalizator poziomu Liquiphant FailSafe FTL8x poprzez dwuprzewodowa petle
statopradowa. Jednoczesnie analizuje sygnaty pradowe (dyskretne z zakresu 4...20 mA) z sygnalizatora Liqui-
phant i powoduje przetaczenie przekaznika wyjsciowego. Obwody wejs¢ sygnatowych Nivotester FTL825 sa
odizolowane galwanicznie od obwodu zasilania i obwodu wyj$ciowego;
mozliwo$¢ zamdéwienia wersji z wejSciami iskrobezpiecznymi.
Analiza sygnatu
Modut Nivotester FailSafe FTL825:
» Analizuje sygnaty pradowe i powoduje przelaczenie zestykéw sygnalizacji przekroczenia poziomu
alarmowego
m Oprdcz przetaczenia zestykéw bezpieczeristwa, przetaczany jest takze zestyk sygnalizacyjny
m W razie awarii przyrzadu, zataczany jest odrebny zestyk sygnalizacji usterki
» Analizuje dodatkowy, dynamiczny "LIVE-Signal" i sygnalizuje jego status za pomoca kontrolki LED
m Sygnalizuje stan wyjSciowy sygnalizatora poziomu za pomoca z6ttej kontrolki LED na panelu czotowym
Tryb pracy
Wybdr trybu sygnalizacji minimum/maksimum (MIN/MAX) za pomocg oznakowanych stykéw podtaczenio-
wych w module elektroniki i w module Nivotester.
MAX = tryb sygnalizacji maksimum:
Przetaczenie stanu na wyjsciu Nivotester nastepuje w przypadku wzrostu poziomu produktu powyzej punktu
sygnalizacji (przywotanie). Stosowany np. do ochrony przed przepetnieniem.
MIN = tryb sygnalizacji minimum:
Przefaczenie stanu na wyjsciu Nivotester nastepuje w przypadku odkrycia widetek sygnalizatora (przywotanie).
Stosowany np. w systemach ochrony pomp przed suchobiegiem.
MAX = tryb sygnalizacji maksimum
Widelki odkryte Widetki zakryte
Kontrolki sygnalizacyjne LED Kontrolki sygnalizacyjne LED
®—% o b= O—n o
o=—u ® Frw —% . FFH'
Y000 [ Jo X |
[ 263 2o; [ JeT X |
g 00y AR
G
& Swieci sie ciggle ® wytaczona R pulsuje  Swieci sie ciagle ® wylaczona » pulsuje
Zestyk Zestyk Zestyk sygnalizacji | Zestyk Zestyk Zestyk sygnalizacji
sygnalizacyjny bezpieczeristwa usterki sygnalizacyjny bezpieczeristwa usterki
N N
Sygnat pradowy Sygnat pradowy
I [mA] | [mA]
6
Sygnat pradowy z natozonym sygnatem "LIVE-signal"
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Nivotester FailSafe FTL825

Sygnalizacja minimum (MIN)
Widetki odkryte Widelki zakryte
Kontrolki sygnalizacyjne LED Kontrolki sygnalizacyjne LED
O—x & b= ®—x & he==
o=—%4 ® FrHl o=—u ¥ FTH"
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& Swieci sie ciagle ® wylaczona » pulsuje & $wieci sie ciagle ® wytaczona * pulsuje
Zestyk Zestyk Zestyk sygnalizacji | Zestyk Zestyk Zestyk sygnalizacji
sygnalizacyjny bezpieczeristwa usterki sygnalizacyjny | bezpieczeristwa usterki
N N
Sygnat pradowy Sygnat pradowy
I [mA] I [mA]
18.5 R
9
Sygnat pradowy z natozonym sygnatem "LIVE-signal"
Zestyk przekaZznika zwolniony
Zestyk sygnalizacyjny Zestyk bezpieczetistwa Zestyk sygnalizacji usterki
4

Wskazdéwka!

Aplikacje zwiazane z bezpieczefistwem funkcjonalnym zgodnie z PN-EN 61508 (SIL), patrz podrecznik
dotyczacy bezpieczenistwa funkcjonalnego — 2 13.

Monitoring stanu funkcjonalnego czujnika

W celu zwiekszenia bezpieczeistwa funkcjonalnego, modut Nivotester jest wyposazony w funkcje
automatycznej diagnostyki. Btad jest sygnalizowany czerwona kontrolka LED, zestyki bezpieczetistwa
otwieraja sie, a zestyki przekaznika sygnalizacji usterki sa zwalniane w nastepujacych przypadkach:

m Usterki sygnalizatora poziomu (3.6 mA)

m Bledu podfaczenia

m Usterki modutu Nivotester FailSafe FTL825

m Braku sygnatu "LIVE-signal", gdy sygnalizator Liquiphant FailSafe FTL8x jest sprawny.

Endress+Hauser



Nivotester FailSafe FTL825

Test kontrolny sygnalizator6w Liquiphant FailSafe FTL8x

Sygnalizatory poziomu pracujace w obwodach blokadowych stuzacych realizacji funkcji bezpieczeristwa
wymagaja przeprowadzania regularnych testéw kontrolnych. Modut Nivotester FailSafe oraz podtaczone pod-
zespoty mogg by¢ poddawane prostemu testowi sprawdzajacemu. Test kontrolny jest uruchamiany przez nacis-
niecie przycisku na panelu czotowym lub zdalnie. Podczas testu wszystkie kontrolki LED modutu Nivotester
pulsuja przez 10 s. Jesli wszystkie funkcje Nivotester dziataja poprawnie, uktad wznawia normalng prace. Jesli
wystepuje biad, generowany jest sygnat btedu (czerwona kontrolka LED).

LOO-FTL825xx-19-06-xx-xx-001

Uktad pomiarowy Uktad pomiarowy skfada sie z:

— Wibracyjnego sygnalizatora poziomu Liquiphant FailSafe FTL8x z modutem elektroniki FEL85
— Modutu Nivotester FailSafe FTL825

[0\

FTL8x

LOO-FTL825xx-14-06-xx-xx-001

Liquiphant FailSafe FTL8x z modutem elektroniki FEL85
Modut przelaczajacy: Nivotester FailSafeFTL825
Amperomierz

Zaréwka

GN A W N~

Sygnat dzwiekowy
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Nivotester FailSafe FTL825

Wielko$ci wejsciowe

Zmienna mierzona Poziom graniczny
Zakres pomiarowy Sygnat 4...20 mA
Warto$¢ pradu jest wartosciag dyskretng w zaleznosci od wybranego trybu pracy (MIN lub MAX).
Sygnat wejsciowy m Sygnalizatory poziomu, ktére mozna podtaczy¢: Liquiphant FailSafe FTL8x z modutem elektroniki FEL85
m Zasilanie wibracyjnego sygnalizatora poziomu: z modutu Nivotester FailSafe FTL825
m Przewdd podigczeniowy: dwuzylowy, ekranowanie nie jest wymagane
m Rezystancja przewodu: maks. 25 Q/Zyte
m Dtugo$¢ przewodu miedzy modutem Nivotester a wibracyjnym sygnalizatorem poziomu: maks. 1 000 m
(3,281 ft)
= Pojemno$¢ przewodu: maks. 100 nF
m Sygnat wyjSciowy: 4...20 mA zgodny z NAMUR NE 43 z natozonym sygnatem "LIVE-signal"
Wielko$ci wyjsciowe
Sygnat wyjsciowy m Wyjécia przekaZnikowe:
— Dwa bezpotencjatowe styki zwierne (styki bezpieczeristwa pracuja na zasadzie pradu spoczynkowego)
z wbudowanym bezpiecznikiem 3.15 A (wymiennym)
Zasada pradu spoczynkowego: sygnalizacja poziomu MIN/MAX (tryb pracy zalezy od sposobu
podigczenia)
— Jeden bezpotencjatowy zestyk rozwierny (zestyk sygnalizacyjny)
— Przekaznik alarmowy: bezpotencjatowy zestyk przetaczny do sygnalizacji usterki
m Obcigzalno$¢ styku przekaznika:
U ~ maks. 253V
[ ~ maks. 2 A
P ~ maks. 500 VA przy cos ¢ > 0.7
U =maks. 40V
[ = maks. 2 A
P = maks. 80 W
» Trwatos¢ styk6w: min. 10° przetaczen przy maks. obciazeniu styku
m Zalecany prad minimalny: 1 mA
m Wskazniki funkcjonalne: kontrolki LED wskazujgce status operacyjny, osiagniecie poziomu granicznego i
usterke
m Suma hapiecia podtaczonego do przekaznika i napiecia zasilajacego: maks. 300 V
Kategoria wytrzymatosci II

udarowej wg PN-EN 61010

Klasa ochronno$ci

II (podwdéjna lub wzmocniona izolacja)

Sygnalizacja usterki

Zestyki bezpieczeristwa otwarte, zestyk sygnalizacyjny zamkniety, usterka sygnalizowana czerwong kontrolka
LED

Separacja galwaniczna

Wszystkie kanaly wejsciowe, wyjsciowe i styki przekaZnikéw sa od siebie galwanicznie odizolowane. Separacja
galwaniczna jest gwarantowana do napiecia 150 V AC, jesli obwdd zasilania lub styki przekaznika alarmowego
sa jednocze$nie podiaczone do obwodu niskonapieciowego.

Reakcja po wiyczeniu zasilania

Bezposrednio po wigczeniu zasilania, na wyjsciu pojawia sie sygnat usterki.
Rozpoczecie normalnej pracy po maks. 5 s

Endress+Hauser



Nivotester FailSafe FTL825

Zasilanie

Podtgczenie elektryczne

Moduly zaciskéw

Przyrzad (w wersji iskrobezpiecznej) jest wyposazony we wtykowe moduty zaciskéw, oddzielne dla podtaczed
iskrobezpiecznych (w gérnej czesci przyrzadu) oraz dla podiaczen nieiskrobezpiecznych (w dolnej czesci
przyrzadu). Zapewnia to poprawne i bezpieczne podigczenie przewodéw.

Podtaczenie wibracyjnego sygnalizatora poziomu (modut zaciskéw w gérnej czesci przyrzadu)

Do modutu Nivotester FailSafe FTL825 mozna podtaczy¢ tylko jeden wibracyjny sygnalizator poziomu
Liquiphant FailSafe FTL8x. Wybdr trybu sygnalizacji MIN/MAX zalezy od sposobu podiaczenia przewoddéw.
Do podtaczenia obu urzadzen mozna uzy¢ standardowego dwuzytowego przewodu podigczeniowego. Maks.
rezystancja przewodu: 25 Q / Zyte. Maks. pojemno$¢ przewodu: (typowo 1 000 m (3,281 ft)).

Jezeli mozliwe jest wystepowanie silnych zakiGceni elektromagnetycznych, (np. pochodzacych od maszyn lub
urzadzeti radiowych), nalezy stosowaé przewdd ekranowany. Ekran nalezy podiaczy¢ do zacisku uziemienia
wibracyjnego sygnalizatora poziomu. Zastosowanie przewodéw ekranowanych moze zwiekszy¢ odpornosé na
zaktdcenia elektromagnetyczne.

MontaZz wibracyjnego sygnalizatora poziomu w strefie zagroZonej wybuchem

Obowigzuje przestrzeganie krajowych przepiséw ochrony przeciwwybuchowej dotyczacych konstrukeji i
prowadzenia iskrobezpiecznych linii sygnatowych.

Maksymalne dopuszczalne wartosci pojemnosci i indukcyjnosci przewodéw podano w odpowiednich
instrukcjach dotyczacych bezpieczeristwa Ex. Informacje dotyczace dokumentaciji uzupetniajacej, — B 13.

Podtaczenie urzadzeti sygnalizacyjnych i sterujgcych (zaciski w dolnej czeséci przyrzadu)

Zwracaé uwage na sposéb dziatania przekaznika w zaleznosci od poziomu produktu i ustawionego trybu pracy.
Podtaczajac do zaciskéw element o wysokiej indukcyjnosci (np. stycznik, elektrozawdr, itd.), nalezy
zabezpieczy¢ styki przekaznika elementem ttumigcym iskrzenie.

Podtgczenie zasilania (moduly zaciskéw w dolnej cze$ci przyrzadu)

Obwdd zasilania posiada whudowany bezpiecznik, w zwiazku z czym nie jest wymagane stosowanie
dodatkowego bezpiecznika. Modut Nivotester posiada zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja.

Wersja zasilania

» Nominalne napiecie zasilania: AC/DC 230/115V

m Zakres napiecia zasilania: 85...253 V, 50/60 Hz
DC 85...253 V

m Pobér mocy: <3.8 VA, <2.0 W

Wersja niskonapieciowa

= Nominalne napiecie zasilania: AC/DC 24 V
m Zakres napiecia zasilania:
AC 20...30 V, 50/60 Hz
DC 20..60 V
m Zasilanie DC: pobér pradu maks. 95 mA
» Dopuszczalne tetnienie resztkowe: Uy = maks. 2 V

Pobér mocy: <3.6 VA, <2.5 W
Zabezpieczenie przed odwrotna polaryzacja: tak
Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe FTL825: kategoria II (2000 m (6562 ft) n.p.m. ($redni poziom morza))

Endress+Hauser



Nivotester FailSafe FTL825

Warunki pracy

Wskazéwki montazowe

Miejsce zabudowy

Modut Nivotester powinien by¢ instalowany poza strefa zagrozong wybuchem. Jest on przeznaczony do
zabudowy w szafie systemu automatyki. Dostepna jest takze obudowa ochronna do montazu na wolnym
powietrzu o stopniu ochrony IP65, mieszczaca maks. dwa moduty Nivotester FailSafe FTL825. Dodatkowe
informacje dotyczace obudowy ochronnej: — B 14 w karcie katalogowej
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L00-FTL825xx-11-06-xx-xx-001
1 Liquiphant FTL
2 Nivotester FTL
3 21IP6S
Pozycja montazowa
Pionowo na szynie DIN (TS 35 wg PN-EN 50022).
BoY) NN
0 / FEELSENEESSENE L) [e]
e
/
u
) E ANNANANNAAAARAAAA o]
00oPV VAN
L00-FTL825xx-11-06-xx-xx-004
1 Szyna DIN TH 35-7.5 mm (1.38-0.3") lub TH 35-15 (1.38-0.6") wg PN-EN 60715
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Nivotester FailSafe FTL825

Warunki pracy: Srodowisko

Miejsce zabudowy Szafa systemu automatyki lub obudowa ochronna
Dopuszczalna temperatura MontazZ pojedynczego urzadzenia
otoczenia . —20..+60 °C (~4..+140 °F)
Zabudowa szeregowa bez odstepéw bocznych
m —20...+50 °C (-4...+122 °F)
Temperatura sktadowania
m —20...+85 °C zalecana temperatura: +20 °C (—4...+185 °F zalecana temp. +68 °F)
MontaZ w obudowie ochronnej
m —20...+60 °C (-4...+140 °F)
m Aby zapewni¢ witasciwa wentylacje, w obudowie ochronnej mozna zabudowa¢ maks dwa moduty
Nivotester.
@ Uwaga!
Urzadzenia powinny by¢ montowane w miejscach zabezpieczonych przed wptywem warunkéw pogodowych
i uderzeniami i o ile to mozliwe, nie wystawione na bezposrednie nastonecznienie. Dotyczy to zwtaszcza
cieptych stref klimatycznych.
Klasa klimatyczna i klasa 3K3
warunkéw mechanicznych Wg PN-EN 60721-3-3
3M2
Wg PN-EN 60721-3-3
Wilgotno$é: 5-95% (bez kondensacii)
Stopiei ochrony P20
Kompatybilno$é Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna zgodna z wymaganiami norm serii PN-EN 61326 i zaleceniami NAMUR
elektromagnetyczna (EMC) (NE 21). Dodatkowe informacje, patrz Deklaracja zgodno$ci.
Odporno$¢ na wibracje Zgodnie z norma IEC 60068-2-64, klasa obcigZenia 0.5 (m/s?)?/Hz, 3 x 100 minut
Endress+Hauser 9



Nivotester FailSafe FTL825

Budowa mechaniczna
Konstrukcja, wymiary m Obudowa: modutowa z tworzywa sztucznego
» Montaz: pionowo na szynie DIN TH 35-7.5 lub TH 35-15 wg PN-EN 60715
A A
7 7
250 (2), 250 (2)
Eoes edl Geesl Ges [Eoee Geseces Gos Gsesl @es
S
o
J
[Eoee sl eees God @eesl @asl mm (in)
Wymiary
45 (1.77) 112 (4.41)
56 NS ‘
LSS FELLL o ‘
SR
|
o £
| <O
=
AAAAAAAAAAAAAAAAA [¢]
2000 0o D % 1
mm (in)
Masa Ok. 270 g (9.52 0z)
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Nivotester FailSafe FTL825

Materiaty Obudowa
= Poliweglan
Kolor: jasnoszary
Panel czotowy
m Polipropylen PPN
Kolor: ciemnoszary
Uchwyt przesuwny (do montazu na szynie DIN)
m Poliweglan
Kolor: jasnoszary
Zaciski Nivotester FailSafe FTL825
Gorne moduly zaciskowe
m 2 zaciski Srubowe (X1, szary): podtaczenie czujnika sygnalizacji poziomu MAX (91, 92)
m 2 zaciski $Srubowe (X2, szary): podtaczenie czujnika sygnalizacji poziomu MIN (83, 82)
Dolne moduly zaciskowe
m 4 zaciski Srubowe (X1, szary): zestyk sygnalizacji usterki (4, 5, 6) i zdalne sterowanie (52)
m 4 zaciski Srubowe (X2, zielony): zasilanie (1, 2) i wytaczenie blokady (50, 51)
m 3 zaciski Srubowe (X1, szary): zestyki bezpieczeristwa (13, 23) i zestyk sygnalizacyjny (31)
m 3 zaciski Srubowe (X2, szary): zestyki bezpieczeristwa (14, 24) i zestyk sygnalizacyjny (32)
A
|
X2 MIN
X1 X2 8382 X2
-+
X1 @ X1
MAX
9
qy—0
k= oS o—=
# 0000
[ X
8385
R
E LTy
X2
(6] X1
cooo [og
X2
ceeel |lseos
A Panel czotowy (zdjety) 7
Przekr6j poprzeczny przewodu
Maks. dopuszczalny przekréj zyk: 1 x 2.5 mm?2 (1 x 14 AWG) lub 2 x 1.5 mm? (2 x 16 AWG)
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Nivotester FailSafe FTL825

Interfejs uzytkownika

Koncepcja obstugi

Przyciski konfiguracji lokalnej, przycisk testu kontrolnego i przetacznik blokady za otwieranym panelem

czotowym

Elementy obstugi i sygnalizacji

Endress +Hauser {21
r 1

FTL825

Elementy obstugi

m 1: Przycisk testu funkcjonalnego

m 2: Przetacznik funkcji blokady
Elementy sygnalizacyjne: kontrolki LED

3: Kontrolki LED (od lewej)

m Sygnat "LIVE signal" i blokada (z6tta)

m Czujnik zakryty (z6tta)

» Biad podtaczenia (czerwona)

m Usterka modutu Liquiphant (czerwona)

4: Kontrolki LED (od lewej)

m Tryb sygnalizacji MIN (zielona)
m Tryb sygnalizacji MAX (zielona)
m Usterka modutu Nivotester (czerwona)
m Styki bezpieczefistwa zamkniete (z6tta)

Bezpieczniki

5: Dwa wymienne bezpieczniki do styk6w bezpieczeristwa

FTL825_1
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Nivotester FailSafe FTL825

Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE, Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i opuscito
zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpieczng i niezawodna eksploatacje. Urzadzenie jest zgodne z
odpowiednimi normami i wytycznymi podanymi w Deklaracji zgodnosci UE, spelnia zatem stosowne wyma-
gania prawne zawarte w dyrektywach Unii Europejskiej. Endress+Hauser potwierdza wykonanie testéw przy-
rzadu z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku CE.

Dopuszczenia Ex

Informacje na temat aktualnie dostepnych wersji do pracy w strefach zagrozonych wybuchem (IECEx; ATEX
Ex ia; TIIS; NEPSI; FM IS; CSA IS) mozna uzyska¢ w biurach Endress+Hauser.

Informacje dotyczace eksploatacii przyrzadéw w strefach zagrozonych wybuchem znajduja sie w odrebnej
dokumentacji (patrz rozdziat "Dokumentacja uzupetniajaca"),

dostepnej na zyczenie.

Rodzaj budowy
przeciwwybuchowej

[Ex ia] IIC

Ochrona przed przelaniem i

m System wykrywania przelania: Z-65.11-507

wykrywanie przeciekéw (WHG) m System wykrywania wyciekéw: Z-65.40-508

Dopuszczenie do stosowania w GL, ABS

przemysle okretowym

Inne normy Inne normy i zalecenia uwzglednione podczas projektowania modutu Nivotester FTW325.
i zalecenia

= PN-EN 60529
Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP)

= PN-EN 61010
Wymagania bezpieczenistwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzeti
laboratoryjnych

= PN-EN 61326
Emisja zakiécen (urzadzenia klasy B), odpornos¢ na zaktécenia (Zatacznik A — Srodowiska przemystowe)

= PN-EN 61508
Bezpieczetristwo funkcjonalne elektrycznych/elektronicznych/programowalnych elektronicznych
systeméw zwigzanych z bezpieczeristwem

Dopuszczenie do gazéw plynnych

VdTUOV100

Bezpieczetistwo funkcjonalne

Maks. poziom SIL3 w potaczeniu z modutem elektroniki FEL85 w uktadach zwiazanych z realizacja funkcji
bezpieczeristwa (sygnalizacja poziomu MIN/MAX). Prosimy o przestrzeganie wskazéwek podanych w pod-
reczniku dotyczacym bezpieczeristwa funkcjonalnego SDOO350F!

Kody zaméwieniowe

Wskazéwka!
Dodatkowe informacje dotyczace konfiguraciji i cech produktu podano na stronach produktowych.
Patrz: www.pl.endress.com.

Akcesoria

Obudowa ochronna

Obudowa ochronna o stopniu ochrony IP66 wyposazona we whudowang szyne DIN,
zamknieta przezroczysta pokrywa z uchwytem do plombowania.

Wymiary w mm (calach):
B: 180 (7.09)/ H 182 (7.17)/ T 165 (6.5)

Endress+Hauser
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Nivotester FailSafe FTL825

Kolor: jasnoszary
Nr katalogowy: 52010132

Dokumentacja uzupetniajaca

Karty katalogowe (TI)

» Liquiphant FailSafeFTL8x
Sygnalizator poziomu cieczy
TI01026F/31/pl

m Obudowa ochronna
TI00367F/31/pl

Instrukcje obstugi (BA)

m Nivotester FailSafe FTL825

Modut przetaczajacy z wbudowanym iskrobezpiecznym obwodem sygnatowym do sygnalizatoréw poziomu
BAO1038F/31

m Liquiphant FailSafe FTL8x
Sygnalizator poziomu cieczy
BAO1037F/31

Bezpieczeristwo funkcjonalne

m Nivotester FTL825
SD0O0350F/00/en

Instrukcje dot. bezpieczetistwa
Ex (ATEX, NEPSI, Wskazéwki
montazowe)

DIBt:

m Liquiphant i Nivotester FailSafe
FTL8x, FTL825
ZE00xxxF/00/en

Oznaczenie dokumentu Rodzaj budowy przeciwwybuchowej

XA00603F ATEX Exia G/D

ATEX 11 (1)G [Ex ia Ga] 1IC
ATEX 11 (1)D [Ex ia Da] 11IC,
IECEx Ex ia G/D

IECEx [Ex ia Ga] [IC

[ECEx [Ex ia Da] IIIC,
ATEX/IECEx Ex ia G/D
ATEX 11 (1)G [Ex ia Ga] 1IC
ATEX 11 (1)D [Ex ia Da] 11IC
IECEX [Ex ia Ga] IIC

IECEx [Ex ia Da] IIIC

XA00647F CSA C/US AIS/ANI
AIS CL I, I, III, Div 1, Gr. A-G, [AEx/Ex ia] IIC
ANICL I, Div 2 Gr. A-D [AEx/Ex ic/nL] 1IC

XAO00646F EM C/US AIS/ANI
AIS CL I, I, III, Div 1, Gr. A-G, [AEx/Ex ia] IIC
ANICL I, Div 2 Gr. A-D [AEx/Ex ic/nL] 1IC

XA00663F NEPSI Ex ia G/D
NEPSI [Ex ia Ga] I[IC

NEPSI [Ex ia Da] IlIC
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Nivotester FailSafe FTL825
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